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TABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1. Production et disposition des
‘ Tobacco Products produits du tabac
Cigars
STATISTICS STATISTIQUE Cigarettes Manufactured tobacco - Tabac fabriqué
CANALA CANADA Cigares
— =
. Fine cut Pipe tobacco Other |
urs G2
18 : Haché fin! Pour la pipe Autres® |
LIZRARY SCG - code - CTB
' BIELICTHEQUE
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2403.10.90 |
. | : thousands - milliers kilograms - kilogrammes ;
|
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 6,292,227 r 42,608 1064 870 x -
Total production - Production totale 3,942,341 15,930 820 540 X - }
Total Sales - Ventes totales® 3,896,163 17,613 878 323 x =
Domestic® - Au Canada® 2,937,300 16,962 512328 x =

Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 210,187 41 19 115 - -

For export, bulk shipments, including shipments to dipiomats, out of
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure les livrai-

| s0ns aux diplomates a I'extérieur du Canada 748,676 240 346 880 X -
Adiustmentss - Aiusternemss -68,932 -356 -25 560 -4 -

| Closing inventory - inventaire de fermeture 6,269,473 40,569 981 527 X -
See footnote(s) at end of table. Voir note(s) & la fin du tableau. |
Selected series available on CANSIM, matrix 46. Centaines séries sont disponible dans la matrice 46 de CANSIM. ‘
Industry Division Division de I'industrie
June 1992 Juin 1992
Note of Appreciation Note de reconnaissance

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing

cooperation involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its busi-

nesses and governments. Accurate and timely statistical information could
. not be produced without their continued cooperation and goodwill.

Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
entre Statistique Canada et la population, les entreprises et les administrations
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible de |
produire des statistiques précises et actuelles.
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Production and Disposition of Tobacco Products - May 1992

Production et disposition des produits du tabac - Mai 1992

TABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1.  Production et disposition des
Tobacco Products - Concluded produits du tabac - fin
S CAMALA LIBRARY Cigars
r : ATISTIQUE CANADA Cigarettes Manufactured tobacco - Tabac fabriqué
JUCARAGAN T
I
1010118695 Fine cut! Pipe tobacco Other?
1 . 2
Haché fin Pour |a pipe Autres’
SCG - code - CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2403.10.90
thousands - milliers kilograms - kilogrammes
Year-to-date - Total cumuiatif
Total production - Production totale 18,699,419 74,188 3216 485 x -
Total Sales® - Ventes totales’ 16,916,268 r 65,690 3268706 r x -
Domestic* - Au Canada® 14,240,470 1 62,835 2285936 r x -
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins
des navires et des aéronels, aux ambassades, Canada 774,590 1.834 79 369 - -
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats, out of
Canada - Pour exportations, fivraisons en vrac, inclure les
Iivraisons aux diplomates & l'extérieur du Canada 1,901,208 1,021 903 401 X -
Adjustments? - Ajustements® 421,530 2,268 -14 446 5 =
; Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. ; Tabac: haché fin; destiné & la fabrication de cigarettes.
3 Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc. 3 Tabac: autres; tabac en barre, a priser, & chiquer, mis en corde, etc.
Sales of goods of own manutacture, does not include goods pur- Ventes de produits de propre fabrication, n'inciut pas les produits achetés
4 chased for resale. " pour la revente. .
Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institu- Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institu-
tions which are subject to excise duty, less returned goods credited tions qui sont assujettis & la taxe d'accise, moins les produits retournés
to same. Samples are also included. dont le colt est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les
5 5 échantillons.

Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed,
stolen, reworked, inventory adjustment).

- nil or zero.

revised figures.

-

x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

Sources and methods

This survey is amonthly mail-out mail-back survey with telephone follow-up,
conducted on a calendar year basis. [t is intended to cover 100% of the
production and factory sales of tobacco products. The universe is based on
the latest Survey of Manufactures.

Note: This report reflects the activity of the respondent firms operating in
1992. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber issue.

For further information, contact: Peter Zylstra, Industry Division, Statistics
Canada Ottawa, Ontario. K1A 076 (613) 951-3511

Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente
(produits avariés, détruits, volés, recyclés et ajustements d'inventaires).

~  péant ou zéro.

4 nombres rectifiés.

x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de ia Loi sur la statistique.

Sources et méthodes

Il s'agit d'une enquéte postale mensuelle avec suivi téléphonique, qui est menée
suivant le calendrier civil. Elle doit couwrir la totalité de la production et ventes de
I'usine des produits du tabac. L'univers se fonde sur la demiére enquéte annuelle
des manufactures.

Nota: Cette publication refiéte I'activité des compagnies répondantes qui opérent
en 1992. La liste des répondants est publiée annuellement dans la publi-
cation de décembre.

Pour plus de renseignements, communiquer avec: Peter Zylstra, Division de
l'industrie, Statistique Canada, Ottawa, Ontario. K1A 076 (613) 951-3511
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